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plo, la vista de un mar sin limites es mas agra-
dable que la de una grande laguna, es porql:;: la
mayor extension aumenta el placer, causando
una impresion nueva.

Es, 4 laverdad, hermoso y placido este grande
expectaculo ; pero la uniformidad continuada de
su planicie, de su color, y de su constante sosiego,
llega luego 4 enfadarnos. Para dar variedad y
movimiento 4 esta pintura, se le afiadirin nuevos
accidentes que la hagan sublime mas y mas. Si
la tempestad personificada vuela en, alas del
aquilon envuelto en negros nublados, Yy precipi-
tandose desde el Austro lleva arrolladas por de-
lante las liquidas montaiias del oceano : quien
duda que la sucesion rapida y variada de L105 for-
midables aspectos que presenta el trastorno de
las aguas, no cause impresiones nuevas en nues-
tra imaginacion? Y si, para aumentar el hor-
ror de la tempestad, se afiade la obscuridad de la
noche, y las montafias de agua, cuya cumbre
cierra al horizonte, se iluminan de repente con la
repetida reverberacion de los relampagos ; este
mar tenebroso, trocado en un instante en otro
mar de fuego, formaré por esta variedad, unida
4 la novedad y grandeza, una de las pinturas
mas propias para asombrar nuestra imaginacion.

En el género descriptivo es gran primor del
arte no presentar 4 la vista sino obgetos en mo-
v.imientn, hiriendo muchos sentidos 4 un tiempo
s1 es posible. Por exemplo: el bramido de las
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olas, el silvido de los vientos, y el estallido de los
truenos, han de aumentar en nuestro Animo un
secreto terror, al mismo tiempo que nos llena de
yna curiosa admiracion y deleyte la vista del
mar embravecido.

ARTICULO 1L

DEL ESTILO ORATORIO,

Considerado en sus tres géneros.

TrES embaxadores enviaron los Atenienses &
Roma para-alcanzar remision de la pena de 500
talentos que se les impuso por haber destruido la
ciudad de Oropo, que era de la jurisdiccion ro-
mana. Cada uno de ellos oré de porsi en el
Senado clara y copiosamente. Y como todos
tres eran filésofos de sectas y doctrinas dife-
rentes, mostraron 4 los romanos tres maneras de
perorar, de que hasta entonces no habian tenido
noticia, y las texieron con vério estilo, 4 exem-
plo de Homero que atribuye & Ulises oracion co-
piosa, 4 Meneldo corta, y 4 Nestor mediana.
Imitaron tambien en esto & tres provincias de
Grecia, porque los Asiaticos eran abundantes y
pomposos, los Aticos recogidos 'y sosegados, y los
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Rhodios guardaban un cierto medio, asemejan.
dose antes 4 FEschines que ‘& Deméstenes, ¢ 4
Hierocles, y 4 Monocles, quienes, & dicho de Cj.
ceron, fueron dos hermanos, principes de log
oradores asiéticos.

De los tres sobredichas embaxadores,
mero que peror6 fué Carnéades, a
uso

el pri.
cadémico, y
de oracion copiosa con magestad y gr
el segundo, Didgenes, estoyco,
palabras sencil
da y sutil ;
tético,

andeza:
el qual hablé con
las, aunque con sabiduria agracia-
y el tercero, que era Cratilao, peripa.
usd de estilo mediano, aprovech

andose de
los otros dos con moderacion.,

A todos tres res-
pondié de repente el Senader Celio,
su pronta
suerte,

el qual con
agudeza de ingenio los imit4 de tal

q€¢ no menos admirados quedaron los
tres filbsofos que todos los senadores.

Dionisio de Halicarnaso d

los caractéres generales
o

bres de austero, Sorido, y médio, Distingue al
primero por su energia y robustez, en que tiene
Poca parte la suavidad y el ornato, y pone por
modelo 4 Tucidides entre los prosistas: al se.
gundo, por su ornato, fluideg, y
campea mas el nfimero y la gra
gia, sefialando por exemplo 4
los oradores: y al terce

ivide en tres clases

dulzura, en que
cia que la eners
Iséerates entre
'0, €omo que participa de
los otros dos, y de sus virtudes,

Ciceron y Quintiliano dividen tambien el es.

tilo en tres géneros segun sus diversas calidades

del estilo, con los nom-
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y son el sencillo, el grave, y el medio. Tos mas
de los retéricos ban adoptado despues este sis-
tema, dandole diferentes interpretaciones ¢ ilus-
traciones 4 cada una de las tres clases. Llaman
al sencillo ténue 6 sutil; al grave vehemente Y
levantado ; y al medio templado. -

Clasificadas retéricamente estas diferencias
dedecir, se sefiala comunmente al género ténue
para el estilo epistolar, para los libros de ent.r‘ete-
nimiento y donayre, y para los asuntos doctrina-
les donde, aunque se traten cosas sutiles y agu-
das, para mayor claridad & inteligencia de lo
que se disputa y ensefia se tratan con Palal)ras
comunes y ordinarias, claras y significativas. El
segundo género, que es el grave 6 vehepnente, se
ha de tratar con lenguage levantado, ilustre, y
artificiosamente adornado. 8i para el primero
bastan la gramitica y la dialéctica, para este es
necesaria la elogiiencia. Este estilo resplal.]dece
én los panegiricos, harengas, y razonamientos
sérios, ¥y en las composiciones heroycas. El‘ter.
cer género esta entre el ténue y grave ; } asl se
llama templado, porque guarda un medio entre
los dos, sin caer en lo humilde, nisubir 4 le su-
blime. -

El que escribe 6 habla, ha de ad\'ertn: la natu-
raleza de las cosas para acomodarsg a e]la,. y
considerar que en una misma composicion 6 dis-
curso serfi necesario usar de los tres estilos segun
se ofreciere. Asi pues, llamarémos hombre elo-
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giiente al que sabe decir las cosas pequefias con
sencillez, las grandes con vehemencia y magni-

ficencia, y las medianas con cierta templanza,

§. L

EsTirLo SENCILLO.

Este género, cuyo caracter principal consiste
en la claridad, precision, y sencilléz, conviene
con mas propiedad 4 la narracion, y 4 las pruebas
del discurso oratorio : porque es un estilo que,
desechando toda afectacion y compostura, re-
prueba generalmente los adornos, y solo admite
los simples y naturales. Cierta sencillez en los
pensamientos, cierta naturalidad y pureza en el
lenguage, que mas se dexa gustar que conocer,
forman su bermosura, modesta y suave, que saca
sumayor realce de su misma negligencia y poco
alifio.

La sencillez ha sido siempre prenda de ni-
mos generosos; porque gbra en ellos mas la na-
turaleza que el arte, y se muestra mas el hombre,
que el escritor. No por esto se ha de entender
por estilo sencillo una frase incorrecta, grosera,
y demasiado humilde, indigna del decoro de la
elogiiencia, que se acomoda muchas veces con lo
llano, pero jamas con lo plebeyo.
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. El estilo sencillo, aunque perfecto en su gé-
nero y acompaiiado de cierta gracia natural,
puede ser mas acomodado para enseiiar, probar,
y aun deleytar, que eficAz para imprimir afectos
grandes de admiracion, 6 terror, que constituyen
la vehemencia y calor de la elogiiencia. Una
hermosura sencilla y natural tendri su gracia
particular, mas nunca poder para arrebatar los
animos.

El estilo que por su igualdad dexa tranquilo
al orador, nunca podra conmover y encender el
corazon de los oyentes; porque, como la per-
suasion camina derechamente al entendimiento,
y la mocion al 4nimo, no todos los que se dexan
persuadir se dexan conmover. A los primeros
se ponen las verdades para que las conozcan, sa-
cando de los principios las conclusiones ; y 4 los
segundos, para que las abrazen,sirviendose 4 este
fin del movimiento de los afectos. Las de la pri-
mera especie podran necesitar de pruebas largas
y dificiles; mas las de la segunda rara vez las
necesitan; y aun entonces han de ser ficiles y
breves: porque se mos probara muy bien por
principios que una cosa es verdadera ; pero, para
que la amenos, es necesario hacernos sentir que
es digna de ser amada.

No es otro el motivo porque casi siempre nos
agrada lo sencillo, sino porque es mas conforme
4 nuestra naturaleza, Sin embargo es el estilo
mas dificil de acertar, porque esta precisamente




252

entre lonoble y lo baxo, y tan cerea de lo tiltimo
que pide gran tino para norozarse con el. Hp
la sencillez se cifra bellamente la brevedad, y 4
esta sienta bien lo grave. Los comentarios de
Cesar merecen mucho aprecio por su simple,
pura, & ilustre brevedad. A este gran General
debieran imitar todos los principes y capitanes

deseosos de escribir, 6 mandar de palabra ; por-
que de €l sacarian no solo exemplos de valor y
de grandes hazafias, mas tambien doctrina de
bien hablar, y aquella sabiduria que, asi como
es fundamento de todas las cosas, lo es tambien
de la elogiiencia, como dice Ciceron.

El habla y el razonamiento del varon politico,
que aconseja y manda 4 la replblica,no ha de ser
aguda, peregrina, galana, ni florida para vana os-
tentacion; sino simple, grave, y prudente, para
persuadir con el peso y verdad de las razones,
Oygase la gravedad y sencillez de este trozo de
narracion, en que un autor habla de Ja guerra
del Gltimo triumvirato, de esta manera : Lépido
queda solo en Roma : Antonio sale con Octavio al
encuentro de Bruto y Casio ; y los halla en aguel-
los pasages donde se peles tres veces por el imperio
del mundo.  Brutoy Casio se dax lu muerte con
una precipitacion que no es perdonable ; Y este
pasage de su vida no se puede leer sin compadecer
4 la repiblica que dexaron asi desamparada.

Leemos en otro autor politico moral este ofro
exemplo de sencillo, claro, y conciso modo de
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narrar, en que se mezcla lo facil con lo senten-
cioso: Entendiendo Tolomeo la venida de M,
Cuton, desesperade de hallar en él clemencia, se
dié la muerte con un tésigo.  Sabido por Caton,
didse prisa ; y Uegado & Chypre, hizo la venganza
por avarwcia lo que no pudo hacer por ira. Y ven»
didas en piiblica almoneda las riquezas y halajas
del rey, Uevé & Roma el precio cobrado. ;Quan
grave 'y afectuoso al mismotiempo es este trozo
de narracion lleno de una noble sencillez que
hace mas nteresante el asunto ; excitando una
compasiva meditacion en qualquier Animo no
vulgar ! El gue asi escribe, es un autor nuestro
del siglo XVL. poco leido 4 mi parecer. Pue-
blos huvo tambien que por no sufrir servidumbre
dicvon fin @ sus dias antes que rendirse & la cle-
mencia del vencedor,  Los Xéncios, desesperados
de poder defender su libertad, se mataron los unos
G los otros : lo qual, visto por Bruto, di6 un gran
suspiro, habiendo compasion de la infelice suerte
de los que pelean por la patria ; y estuvo un gran
rato sin hablar palabra, resolviendo quizd en su
animo la instable condicion de las cosas humanas Y
0 considerando quan poco venturosos son los que
ofrecen sus vidas por la comun libertad.

En la pintura que hace el Maestro Oliva de
la vida campestre se leen todas las gracias de la
pura y simple narracion, como se manifiesta en
estc exemplo : Los que labran los campos, no son
esclavos de los que moramos enlas Ciudades, sina
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nuestros padres,pues nos mantienen. Con sus exer-
cicios no sienten el frio, y del calor se recrean
en las sombras de los d@rboles. Desde alli oyen
el canto no enseiiado de las avecillas,y ellos tasien
sus flautas, é dicen sus cantares, sueltos de cuida-
dos y de ganas de valer, mas atormentadores de
la vida humana que los frios y calores. Alli co-
men su pan que con, sus manos sembraron, dichos
sos con su estado, pues no hay pobreza mi mala
Jortuna para el que se contenta ; y ast viven en
sus soledades, sin hacer ofensa & nadie, y sin reci-
birla, donde alcanzan no mas conocimiento de las
cosas que el que es menester para gozarlas.

En esta composicion la diccion es simple y
elegante: los sentimientos afectuosos y suaves;
las palabras saben al campo y 4 la rustiquez de
la aldea, pero no sin gracia, porque se templa su
rusticidad con la pureza de las voces propias al
estilo.

Hay tambien otra especie de estilo sencillo
cuya naturalidad saca su vigor y belleza de la
ternura de los afectos. Los blandos y amorosos
sentimientos se expresan mejor llana y desnuda-
mente que compuestos y vestidos de conceptos y
ornamentos : porque el candor y la pureza suplen
la falta dela elocucion espléndida. Y no es pe-
quefiotrabaxo tratarbien estos afectos sin valerse
de los colores y figuras de la oracion, y de la
hermosura y fuerza de los epitetos ; porque, sin

mucho cuidado, corre peligro el que escribe des-

5
nudo de la exdrnacion retérica de abatirse al
estilo inculto y humilde. Oygamos al afligido
Priamo echado 4 los pies de Achiles despues de
haber este quitado la vida 4 su hijo, que le habla
de esta manera :  Acuerdate, Achiles, de tu padre
que tiene la misma edad que yo, y ambos gemimos
eon la carga de los aios. Ay! tal vez le acome-
ten los vecinos enemigos, sin tener & su lado quien
pueda defenderle. Pero si ha oido decir que vives,
su corazon se llenard de esperanza y gozo, aguar-
dando el momento de volver & ver & su hijo.
i Qué diferencia de su suerte a lamia! Yo tenmia
wmis hijos, y los he perdido todos....Cincuente
contaba en mi casa quando legaron los griegos: y
el dinico que me restaba, hoy acaba de fenecer por
tnw mano al pie de los muros de Troya. Vuélveme
su cuerpo, recibe mis dones, respeta a los dioses,y
lastimate de mi....mira & lo que estoy reducido....
No ha habido monarca mas humillado, ni hombre
mas digno de compasion. Aqui estoy @ tus plan-
las, y te beso las manos tefiidas de la sangre de mi
hijo.

En este discurso no se descubren ni pompa de
figuras, ni ostentacion de sentencias, ni afecta«
cion de sentimientos; solo aparecen la verdad,
la naturalidad, y la ternura que cada uno seria

capaz de hallar como el mismo Homero. En

otra parte nos pinta la sagrada Escritura un
ptincipe en la hora de morir: He dicho: en
medio de mis dias voy & morir, y he buscado el

B e
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vesto de mis aios. - He dicho: no veré mas ¢ mi
pueblo ; y mis ¢jos, cansados de volverse hacia el
cielo, se han cerrado.

En el estilo sencillo la elevacion y magestad
estin siempre en el asunto, porque la grandeza
del pensamiento dispensa dél artificio de una re-
levante expresion. De aqui proviene que el ca-
racter .que predomina en el estilo de los libros
sagrados es la sencillez: calidad conveniente &
la magestad é importincia de los objetos.. Y si,
4 pesar ‘de esta sencillez de la Escritura, hay:
pasages hermosos. v brillantes: es evidente que
esta hermosura y brillantéz no nacen de una lo-
cucion estudiada, sino de la naturaleza de las
cosas que alli se tratan. '

iQué magestad y simplicidad al misme tiempo
no encierra el primer pasage del Génesis Al
principio crié dios el cielo y la tierra | ; Qué es-
critor, habiendo de narrar cosas. tan grandes,
hubiera comenzado como Moyses P .5 No se co-
noce que es el mismo Dios quien nos instruye de
una maravilla que no le admira, porque es ann
muy inferior 4 su poder? Un historiador eo-
mun hubiera hecho el Gltimo esfuerzo para cor-
responder con la pompa de la expresion 4 la gran-
deza de la materia; mas la eterna sabiduria lo
refiere sin conmoverse.

Al contrario : los profetas que se proponen el
fin de hacernos admivar las maravillas de la crea-
cion, hablan de esta grande obra en estilo muy
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diferente. Luego dirémos que son las distintas
circunstancias que determinan el intento del
orador 6 escritor, las que deben decidir el estilo
que se pucde adoptar para tratar un mismo
asunto.

Al estilo sencillo pertenece tambien el fami-

liar; y el saber templar la sequedad y seriedad
de tn asunto con la franqueza y donayre de este
estilo, sin faltar al decoro, no es pequeiio mérito
en un escritor. - En este arte fu€ feliz y disereti-
simo nuestro inmortal Migsuel de Cervantes, 'y
antes de ¢l el Bachiller de Cibdad-Real en su
Centon Epistolar, y ultimamente en el reynado de
Carlos I1. D. Antonio de Solis en su Cartas fa-
miliares.

v 1 ¢

ESTILO SUBLIME.

EL género sublime es un estilo elevado, lleno de
grandeza, de vehemencia, de calor, v de energia,
yel que forma la verdadera elogiiencia, aquella
que domina los animos, que arranca las lagri-
mas, que roba la admiracion y los aplausos.
Una oracion puede ser elegante, florida, co-
piosa, y-espléndida; y no por esto seri elo-
quente, porque le falta el espiritu y wvigor.
Tampoco hemos de tomar por sublime la elo-

s
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quencia de algunes, tan furiosa, horrible y tur-
bulenta, que mas parece bacanal espiritu que
aliento de un énimo generoso y templado.

No consiste el estilo sublime en wna dic.
cion cargada de epitetos ociosos, de frases pom-
posas, y de palabras altisonantes: esto serfa
confundir la hinchazon con la grandeza, las
galas con la riqueza, y las flores con el fruto,
Si por estilo sublime se entiende, como quieren
algunos, el adornado y florido ; entonces tode
el mérito estar4 en la diccion, y no en las ideas.
Corriendo se vendian antiguamente las rosas,
porque galas tan cadficas no permitian asiento.
Y si corriendo se vendian; con mas razon los
escritores que las compran, podrian correrse
de vergiienza. Los oradores graves, no venden
ni compran, sino que desprecian, las flores, que
mas sirven al afeyte que ala verdad, y aun las que
sirven al adorno, se las dexan caer, para sacar
4 luz 4 su tiempo el fruto de la doctrina.

No es preciso que én toda una composicion
6 discurso domine absolutamente lo sublime,
para que tome este nombre y caracter. Basta
que el orador mezcle con tal diserecion los
lres géneros en los asuntos que corresponden 4
cada uno, que el sublime reluzea sobre los de-
mas, y nazca del obgeto principal de la ora-
cion; y asi, hablando con rigor, no hay tal

estilo sublime, aunque hay sentencias y coneep-
tos que llevan este nombre. Estos consisten en
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un modo de pensar elevado, grande, y valiente,
hijo de wn 4nimo neble, arrogante, y generoso.
Esta sublimidad es ordinariamente hija de la
magnanimidad, 4 de la fortaleza, Por esto lee-
mos en los razomamientos y diches de los
principes y capitanes de la antigiiedad un len-
guage verdaderamente heroy co.

Habiendo Eucrites avisado a Syla que su
vida, tan odiosa 2 innumerables familias roma-
nas, peligraba despues de haber renunciado la
dictadura, le respondié el arrogante Syla:
Queda aun mi nombre, y ésle baste & mi segy-
ridad, y & la del pueblo romeno. Este nombre
contiene todos los atentados, yela todos los bra-
zo0s, y aterra la ambicion. Syla respira aun,
rodeado de los trofeos de Chéronéo, Orchimeno,
y Signion : cada ciudadano de Roma me tendra
continuamente ante sus gjos : hasta en sus suenos
se le apareeerd mi imagen bajiada en sangre, y
leerd su mombre en la table de los proscritos,

Yaleroso habia side M. Antenioantes de estar
inficionado de los regalos de Egipte, cen los
quales perdi6 & si, 4 Cleopatra, y 4 Egipto ;
aungue despues de vencido se retraxe al interior
del palacio real, y envid 4 desafiar & Octavio
de persona 4 persona. Pero este contextd com
esta grave respuesta, llena de arroganeia y des-
precio: Decid & Antonio que hertos eaminos
tiene para ir 4 lg muerte : que yo, aun ne tenge
aborrecido el vivir, i estoy quexoso de wi suerke.
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Oyendo Antigono que muchos reyes se ha-
bian coligado contra él para destruirle, dixo con
altisima insolencia: Yo los oxearé & todos con
una voz y una piedra, como paxaros que comen
en un sembrado. ; Qué comparacion tan sublime
por el contraste que hace de lo mas elevado con
lo mas humilde, y por la alta idea que presenta
de suj valor y poder =—De un capitan vana-
glorioso y atrevido, que mostraba sus heridas
4 los Atenienses, les dixo Timoteo : Pues o,
stendo vuestro capitan conira los Sdmos, tuve
vergiienza de que cayese el tiro cerca de mi, quanto
mas alabarme de haber sido herido. i Qué des-
precio de los enemigos, qué pundonor militar, y
que burla del herido, no encierra esta corta
oracion !

Scipion, padre de Cornelia, muger de Pom-
peyo, despues de la  derrota de Farsalia y
muerte del yerno, huyendo con la flota del
rey Juba, fue cercado por la armada cesariana,
Viendo que su iave estaba entrada y perdida,
asentado en la popa se di6 una herida mortal ;
y subiendo uno de los contrarios, le preguntd
por el capitan, el qual respondié: Soy yo, Y
estoy bueno: creyendo que le era harta gloria
verse libre de pedir misericordia al clemente
vencedor.

De gran magnanimidad y nobleza fué aquella
respuesta de Alexandro 4 los embaxadores que
en nombre de Dario le rendian . gracias por
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haberse habido con tanta clemencia, castidad, y
humanidad con su muger ¢ hijas que tenia
cautivas,. el qual hablé asi: Decid i Dario, que
la libertad y clemencia que he usado, no la airi-
buya @ su amistad, sino @ mi naturaleza ; que yo
no higo guerra & mugeres, sino @ hombres ar-
mados.

Disputandose un dia en presencia de Filopé-
menes la materia del valor y fortaleza, algunos
alababan 4 uno de buen soldado, y juntamente
de excelente capitan, 4 los quales dixo: Yo no
sé como alabais de esforzado é un hombre que se
ha dexado llevar vivo @ poder del enemigo.

Parece que la esencia de lo sublime, como
hemos visto hasta aqui no consiste en decir

cosas pequefias con frases remontadas y floridas,

sino cosas grandes con una expresion enérgica y
natural : porque lo grande, lo terrible, lo estu-
pendo, debe estar en el asunto, y las eircunstan-
cias y accidentes con que se acompafia la bue-
na elecciony el camulo de ellas; ocupan fuerté-
mente el 4nimo, y forman toda la fuerza de
la expresion. Hegesipo, haciendo un razona-
miento al pueblo, en que incitaba los atenien-
ses 4 la guerra contra Filipo de Macedonia,
como uno de los que estaban en el congreso
exclamase : Mueves guerra! respondib : St por
Dios ; y aun luto, y muertes, y entierros pibli-
cos, y epitafios, st queremos ser libres. En
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estas palabras quiso significar que la libertad es
bien comprada 4 qualquier precio. Para en-
carecer la importancia del asunto, nose contenta
con hacer necesaria la resistencia hasta morir,
sino con pintar la muerte segura en muchos,
con todos los accidentes y efectos melancélicos
que hieren 4 los ojos y al oido; pero sin mezclar
cosa ninguna baxa, pequefia, ni afectada, que
pueda enervar la fuerza del pensamiento.

Otras veces la brevedad de la expresion da
mas sublimidad al espiritu de los conceptos,
por gquanto -aumenta nuestra admiracion lo re-
pfentino y vo esperado, y nos dexa mucho que
discurrir. Mironides que guerreaba contra los
de Bebeia, intim6 4 los atenienses que saliesen
al campo contraellos. Pero como ya fuese hora,
y los capitanes dixesen que aun no estaban jun-
tos para dar batalla, dixoles: Aqui estdn los que
fa'an de pelear ; y con los que estaban listos ven-
cid 4 los enemigos. jQué modo tan noble y
sentido de reprehender y despreciar 4 lovs
emisos y negligentes, y tan eficaz de honrary
animar & los que estaban a4 su vista!—Pregun-
tando nno al rey Agesiido ; hasta dondese ex-
tendian lcs términos de Lacedemonia? dixo
blandiendo Ia lanza: Hasia donde legdre la
punta de esta.—Preguntandole 4 Isocrates un
oradoer en un razonamiento ; quién eres tG, que
tanto te ensoberbeces? caballero, peon 0 escu-
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ders? Nole dixo mas sino: Ninguno de estos
soy, mas s el que sabe mandar @ todos. Oyga-
mos 4 Asdrubal quien, enviado 4 Roma para
estipular la paz entre las dos repuablicas, y pre-
guntado en el senado ¢ por quéles dioses, des-
pues de haber quebrantado Carthgo tantos jura-
mernitos, se podria jurar este nuevo tratado ?
Responde :  Por estos mismos dioses que s€ DeR=
gan tan severameite de los perjuros. ; Qué con-
fesion tan expresiva y magnanima de las der-
rotas y arrepentimiento de los cartagineses !

Si queremos estrechar mas los limites de la
brevedad para cifrar en el golpe solo de una
palabra todo el efecto repentinc del sublime,
basta traer aqui dos dichos que deben hacer-
nos tanta mas impresion, quanto se apartan
mas del caracter de nuestros tiempos. A un
Lacedemonio le pregunto un persa ¢ que sabia
hacer ? ser libre, le dixo. A Poro, rey de la
India, vencido y preso por Alexandro, le pre-
guntd el vencedor, teniendole & su presencia
; cbmo quieres ser tratado? como rey, respon-
di6 impavido.

Tampoco lo festivo esta refiido con lo su-
blime, quando la agudeza del dicho nace de la
serenidad de un 4nimo grande que desprecia
con la risa los peligros. Las palabras suenan
como chanza; mas la fuerza del espiritu no
estd en ellas, sino en la ocasion muy séria en
que se dicen. A uno que le decia 4 Leonides,




